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«Deutsche Wehrmacht» — ein Filmerfolg in der Schweiz

Das Schweizer Filmpublikum verfolgt mit grofler Aufmerksamkeit eine Reihe dokumentarischer Ufa-Filmstreifen militdrischen

Der Engliinder auf deutsch

Der englische Radiosprecher des
deutschen Nachrichtendienstes,
William Joyce, vormals Mitglied
der englischen Fascistenpartei des
Oswald Mosley.
L’ Anglais des Allemands. — Wil-
liam  Joyce, speaker au service
d’informations radiophonique alle-
mand en langue anglaise.

Der Deutsche auf englisch
Der deutsche Schauspieler Karl
Stepanek, seit kurzem in deutscher
Sprache am englischen Radio titig,
aufgenommen in London.

L’ Allemand des Anglais. — L’ac-
teur allemand Karl Stepanek,
speaker de la radio anglaise en
langue allemande.
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Charakters, die vor lingerer Zeit hergestellt,
aber erst kiirzlich zu einem abendfiillenden
Film zusammengestellt wurden, welcher
nun in vielen Schweizerstidten einem unge-
ahnt lebhaften Interesse begegnet.

Oben: Der Maschinengewehrschiitze auf
der Kanzel eines schweren Bombenflugzeugs
im Kampf gegen angreifende Jagdflieger.

Unten : Fir Pferde im Felddienst darf
es keine Hindernisse geben: Feldartillerie
iiberwindet eine Mauersperre.

Une série de films documentaires sur
«L’armée allemande» ont éveillé un grand
intérét chez le public des principales vil-
les suisses. En haut: Mitrailleur dans la
tourelle avant d’un bombardier. En bas:
Attelage franchissant un mur. Aucun obs-
tacle ne doit arréter les chevanx d’une
piéce de campagne.

Der neue Generalstabschef
der Armee

Oberstdivisiondr Jakob Huber, der Nach-
folger von Oberstkorpskommandant Labhart
als Chef des schweizerischen Generalstabes.

Le nowvean chef d’Etat-major général de
notre armée. — Le colonel divisionnaire
Jakob Huber, successeur du colonel com-
mandant de corps Labhart.

Der
sowjetrussische
Botschafter
in Paris
Paul Suritz

der, um eines unlieb-
samen Telegrammes wil-
len, auf Ersuchen Frank-
reichs von seinem Posten
abberufen wurde.

Monsieur Paul Suritz,
ambassadenr de Russie
a Paris, qui a été rap-
pelé par le gowverne-
ment de son pays.

Das erste
Kriegskreunz
fiir eine Frau

verlieh man in Frank- -
reich an die Straflbur-
gerin Friulein Kurz, die
im Auto-Sanititsdienst
verletzt wurde.

La premiére Francaise
décorée de la Croix
de guerre. Cest Mlle
Kurz, jeune Strasbour-
geoise de 24 ans, con-
ductrice d’une auto
sanitaire, qui fut blessée
en service commandé.
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